72 Когда запрещается проход маломерного судна через плотину? 

Ответ:

если в верхнем и нижнем бьефах установлено по два красных бакена, ограждающих приплотинную зону. Такие бакены в темное время суток должны быть освещены или иметь светоотражающее покрытие.

73 Когда запрещается ставить моторные маломерные суда в районе городской набережной и в районе городского пляжа? 
74 Когда моторное маломерное судно может производить обгон? 

Ответ:
Обгон может производиться лишь тогда, когда обгоняющее и обгоняемое суда удостоверились в том, что обгон не представляет опасности и подтвердили согласие на обгон по радиотелефонной связи и световыми сигналами. Обгоняемое судно должно по требованию обгоняющего судна уменьшить скорость и предпринять другие действия для обеспечения безопасности обгона.

Обгоняющее судно должно обходить обгоняемое судно по левому борту. Обгон по правому борту допускается как исключение, когда обгон по левому борту затруднен из-за путевых, метеорологических или других условий.

Без обмена отмашками, при этом свои действия они могут показывать звуковыми сигналами маневроуказания

41.1. Сигналы, применяемые судами, когда они находятся на виду друг у друга, имеют следующие значения:

1) один короткий звук - "Я изменяю свой курс вправо";
2) два коротких звука - "Я изменяю свой курс влево";
3) три коротких звука - "Мои движители работают на задний ход";
4) четыре коротких звука - "Я намереваюсь сделать оборот", "Я намереваюсь остановиться";
5) один короткий и один продолжительный звук - "Прошу увеличить ход". Ночью этот сигнал дублируется лучом прожектора, направленным по курсу судна под углом 45 град. к горизонту;
6) один продолжительный и один короткий звук - "Прошу уменьшить ход". Ночью сигнал дублируется лучом прожектора, направленным по курсу судна под углом 45 град. к горизонту;
7) один продолжительный, один короткий и один продолжительный звук - "Прошу выйти на радиосвязь". Ночью сигнал дублируется лучом прожектора, направленным по курсу судна под углом 45 град. к горизонту;
8) горизонтальное движение с борта на борт днем флага-отмашки, ночью - белого огня - "Прошу остановиться". Получение такого сигнала подтверждается сигналом "Я вас понял".
Примечания:
1. Зрительный сигнал "Прошу остановиться" должен подаваться с палубы с носа впереди рубки или с кормы позади рубки посередине судна (по диаметральной плоскости). Подавать этот сигнал с борта или из окна штурвальной рубки запрещается.
2. Сигнал подается только судами, которые имеют для этого специальные указания или особую необходимость.
9) один продолжительный, один короткий, один продолжительный и один короткий звуки - "Я вас понял". Ночью сигнал дублируется световым сигналом - одной продолжительной, одной короткой, одной продолжительной и одной короткой вспышками прожектора, направленными вверх.

75 Кто должен уступить путь, когда два маломерных судна сближаются на пересекающихся курсах? 
Ответ:
Помеха справа

76 Кто обязан предоставить преимущество в движении (за исключением случаев обгона)? 
Ответ:
152.1.  одиночное самоходное судно, толкающее  или  буксирующее
состав  (кроме  буксировки  плота), -  судам,  занятым  ловом  рыбы,
буксирующим  плот,  занятым подводными или водолазными  работами,  а
также неуправляемым судам;
152.3.  судно,  занятое ловом рыбы, - судам, буксирующим  плот, занятым  подводными или водолазными работами, а также  неуправляемым судам;
152.4.  судно,  буксирующее плот, - судам,  занятым  подводными или водолазными работами, а также неуправляемым судам.
При   пересекающихся  курсах  судов  одного  типа  судоводитель обязан  предоставить преимущество в движении судам,  находящимся  по правому борту.

77 Кто обязан предоставить преимущество при пересекающихся курсах маломерных судов? 
Ответ:
маломерное самоходное судно - маломерным несамоходным судам;
маломерное самоходное судно и судно, не идущее под парусом, - парусным судам.

78 Кто пользуется преимуществом прохода при одновременном подходе судов сверху и снизу к мосту с одним судоходным пролетом? 

Ответ:

преимуществом  прохода  моста  обладает

судно,   идущее   вниз,  а  также  высокоскоростное  независимо   от

направления движения.

79 Кто является судоводителем моторного маломерного судна? 

Ответ:

– физическое лицо, управляющее маломерным судном, за исключением лица, обучаемого управлению моторным маломерным судном, мощность двигателя которого превышает 3,7 киловатта (5 лошадиных сил) (далее – моторное маломерное судно) (сдающего практический экзамен на право управления моторным маломерным судном). К судоводителю приравнивается лицо, обучающее управлению моторным маломерным судном (принимающее практический экзамен на право управления моторным маломерным судном) и при этом находящееся в нем.

80 На какие виды подразделяются береговые навигационные информационные знаки? 

Ответ:

подразделяются    на   запрещающие,    предупреждающие    и

предписывающие,   указательные.  Основные  береговые   навигационные

информационные знаки могут быть дополнены дополнительными береговыми

навигационными информационными знаками

81 На каких оборотах двигателя можно производить включение реверса? 

Ответ:

Включение реверса можно производить только на минимальных устойчивых оборотах двигателя, четко и быстро. 
82 На каком расстоянии маломерным судам разрешается пересекать судовой ход перед идущим иным судном? 

Ответ:

На расстоянии не менее 1 км от приближающегося судна без  согласования  с

судоводителем этого судна взаимных действий.

83 Назовите высоту и ширину букв и цифр регистрационного номера маломерного судна. 

Ответ:

На борта маломерного судна контрастной несмываемой краской одной строкой на расстоянии одной четвертой длины корпуса от форштевня выше ватерлинии должен быть нанесен регистрационный номер. Высота букв и цифр регистрационного номера должна быть не менее 100 мм, ширина букв и цифр – не менее 50 мм, ширина наносимых линий – 15 мм, расстояние между буквами и цифрами – 15 – 20 мм.
84 Назовите место нанесения регистрационного номера на корпусе маломерного судна. 

Ответ:

одной строкой на расстоянии одной четвертой длины корпуса от форштевня выше ватерлинии должен быть нанесен регистрационный номер.
85 Назовите основные элементы поперечного набора корпуса судна. 
Ответ:

При использовании поперечной системы набора балки главного направления идут поперёк корабля. Они состоят из шпангоутов по бортам (2),[3] флоров (6) по днищу и бимсов (1) под палубой. Шпация, или расстояние между осями двух соседних шпангоутов, при подобной системе набора составляет 45-60 см. Число продольных балок, используемых при поперечной системе набора и выступающих в роли перекрёстных связей, невелико и обычно не превышает 3-5 (вертикальный киль (12), стрингера)[2].
86 Назовите основные элементы продольного набора корпуса судна. 

Ответ:

В продольной системе набора главные (неразрезные) балки проходят вдоль корабля и состоят из большого числа стрингеров, идущих непрерывно по днищу (3) и бортам (11), продольных бимсов под палубами, большого количества простых продольных балок, расположенных по днищу, бортам и верхней палубе (между стрингерами и продольными бимсами). При этой системе набора шпангоуты делаются из мощных рам со шпацией 1,5—2,5 м, разрезанных в местах пересечения с продольными связями.
87 Назовите особенности транспортировки пострадавшего с переломом позвоночника?
Ответ:
Транспортировка пострадавшего при переломах позвоночника и костей таза.


88 Назовите составные части рулевого устройства. 
Ответ:
Рулевое устройство служит для изменения направления движения судна, обеспечивая перекладку пера руля на некоторый угол в заданный промежуток времени. 
Основные элементы рулевого устройства показаны на рис. 54. 
Руль — основной орган, обеспечивающий работу устройства. Он действует только на ходу судна и в большинстве случаев располагается в кормовой части. Обычно на судне один руль. Но иногда для упрощения конструкции руля (но не рулевого устройства, которое при этом усложняется) ставят несколько рулей, сумма площадей которых должна быть равной расчетной площади пера руля. 
Основной элемент руля — перо . По форме поперечного сечения перо руля может быть: а) пластинчатым или плоским, б) обтекаемым или профилированным. 
Преимущество профилированного пера руля в том, что сила давления на него превосходит (на 30% и более) давление на пластинчатый руль, что улучшает поворотливость судна. Отстояние центра давления такого руля от входящей (передней) кромки руля меньше, и момент, необходимый для поворота профилированного руля, также меньше, чем у пластинчатого руля. Следовательно, потребуется и менее мощная рулевая машина. Кроме того, профилированный (обтекаемый) руль улучшает работу винта и создает меньшее сопротивление движению судна. 
Форма проекции пера руля на ДП зависит от формы кормового образования корпуса, а площадь — от длины и осадки судна (L и Т). У морских судов площадь пера руля выбирается в пределах 1,7—2,5% от погруженной части площади диаметральной плоскости судна. Ось баллера является осью вращения пера руля. 

Баллер руля в кормовой подзор корпуса входит через гельм- портовую трубу. На верхней части баллера (голове) крепится на шпонке рычаг, называемый румпелем , служащий для передачи вращательного момента от привода через баллер на перо руля. 


Рис. 54. Рулевое устройство. 1 — перо руля; 2 —баллер; 3 — румпель; 4 — рулевая машина с рулевым приводом; 5 —гельмпортовая труба; 6 — фланцевое соединение; 7 — ручной привод. 

89 Назовите типы якорей. 

Ответ:

90 Назовите, какие могут быть навигационные знаки, регулирующие судоходство по внутренним водным путям. 

Ответ:

береговые, плавучие.
91 Обязательно ли применение судовых огней судами, находящимися на ремонте или отстое в акваториях?

Ответ:

Необязательно

92 Подачей какого сигнала судно, идущее вниз, должно незамедлительно подтвердить сторону расхождения (пропуска)? 

Ответ:

подачей отмашки с соответствующего борта и, соблюдая меры предосторожности, осуществить расхождение (пропуск) бортом, указанным судном, идущим вверх.

При получении сигнала дноуглубительный (дноочистительный) снаряд должен освободить часть судового хода, достаточную для пропуска судна. При этом он должен показать сторону прохода:

в светлое время суток – светоимпульсной отмашкой или флагом-отмашкой;

в темное время суток – миганием двух тентовых огней (зеленых – если он отошел к левой кромке судового хода, или красных – к правой).

При получении разрешительного сигнала судно должно подать отмашку с соответствующего борта и проходить, принимая необходимые меры предосторожности.

Обмен сигналами и прохождение мимо судна, занятого подводными и водолазными работами на судовом ходу (подъем судов, прокладка труб, кабеля и тому подобное), осуществляется в порядке, установленном частью третьей настоящего пункта.

93 После совершения каких действий суда могут входить в порты и притоки или выходить из них? 

Ответ:

Суда могут входить в порты и притоки или выходить из них, выходить на основной водный путь или пересекать его, а также совершать иное маневрирование только после того, как судоводитель непосредственно перед началом маневрирования убедится в безопасности маневра и в том, что он не вынудит другие суда внезапно изменить свой курс или скорость

94 При каких условиях допускается движение и маневрирование в условиях ограниченной видимости? 

Ответ:

при движении в условиях ограниченной видимости судоводитель должен информировать другие суда о своем местонахождении и своих действиях, используя соответствующую визуальную или звуковую сигнализацию.

95 При каких условиях допускается проход под мостами? 

Ответ:

  180.    Проход    под   мостами   допускается   только    через

предназначенные   для   этого  судоходные   пролеты,   оборудованные

навигационными знаками и огнями.

     181.  При одновременном подходе судов сверху и снизу к мосту  с

одним  судоходным  пролетом  преимуществом  прохода  моста  обладает

судно,   идущее   вниз,  а  также  высокоскоростное  независимо   от

направления движения.

     182.  В  условиях  ограниченной видимости  проход  под  мостами

судов  и  составов  разрешается только  в  случае,  если  судоходные

пролеты  имеют  средства  навигационного  оборудования,  позволяющие

опознать   эти   пролеты  не  менее  чем  за  0,5  км   и   уверенно

ориентироваться  судоводителю (визуально или с  помощью  технических

средств) при подходе к ним.

     183.  В  населенных пунктах, кроме областных центров,  разводка

наплавных  мостов  и  пропуск  через них  судов  и  составов  должны

осуществляться в любое время суток.

     В  областных  центрах разводка наплавных мостов  осуществляется

по расписанию.

     184.    Пропуск   судов   через   разводные   наплавные   мосты

регулируется семафорной сигнализацией.

     185.  До приближения к наплавному мосту на расстояние не  менее

1  км  судно  должно  подать звуковой сигнал 1  «Внимание»  согласно

приложению  5.  В  темное  время суток  и  в  условиях  ограниченной

видимости  такой сигнал должен быть продублирован лучом  прожектора,

направленным вверх.

     186.   При   прохождении  мостов  с  ограниченными  по   высоте

судоходными пролетами судоводители обязаны:

     заваливать   мачту   без   выключения  ходовых   огней.   После

прохождения моста мачта должна быть немедленно поставлена в исходное

положение;

     при  недостаточном габарите моста (при запасе по  высоте  менее

20  см)  снимать  все  съемные части и детали  на  крыше  рубки  или

прекращать  движение до получения разрешения органа по  безопасности

судоходства;

     проводить  высокогабаритные суда,  плавучие  объекты  под  мост

только по распоряжению судовладельца, если при высоких уровнях  воды

для  проводки под мост используется балластировка (увеличение осадки

судна, плавучего объекта за счет приема на борт балласта).

     Сведения  о  габаритах судоходных пролетов мостов  судоводители

обязаны получить у диспетчера движения до выхода в рейс.

96 При каких условиях допускается расхождение и обгон маломерных судов? 

Ответ:

Расхождение и обгон допускаются при условии, если  ширина

судового  хода  достаточна  для их совершения  и  они  не  вынуждают

изменять направление движения, скорость других судов.

     При  намерении  совершить расхождение  или  обгон  судоводитель

обязан учесть все особенности движения на данном участке внутреннего

водного пути.

97 При каких условиях расхождение и обгон маломерных судов запрещены? 

Ответ:

на    участках    водного   пути,   обозначенных   запрещающими

сигнальными знаками 2 «Запрещение всякого обгона», 3 «Расхождение  и

обгон  составов  запрещены»  и  4 «Расхождение  и  обгон  запрещены»

согласно приложению 6;

     при  одновременном нахождении на траверзе трех судов при ширине

судового хода менее 200 м;

     при  пересечении  полосы движения или всего  судового  хода  на

расстоянии  менее 1 км от приближающегося судна без  согласования  с

судоводителем  этого судна взаимных действий. При  этом  пересечение

курсов должно производиться под углом, близким к прямому:

     в зоне переправ;

     на лимитирующих перекатах;

     в крутых коленах;

     в узкостях;

     в пролете мостов.

98 При каких условиях расхождение и обгон судна считаются завершенными? 

Ответ:

если  суда,

совершающие  соответствующий маневр,  удалились  друг  от  друга  на

безопасное    расстояние,   а   обгоняемое   (пропускающее)    судно

относительно обгоняющего осталось позади него.

99 Разрешается ли перемещение людей по беспалубному маломерному судну во время его

движения? 

Ответ:

перемещение людей по беспалубному маломерному судну во время его движения (кроме членов экипажа маломерных судов, используемых в проведении аварийно-спасательных, спасательных и поисковых работ на водах);

100 Разрешена ли пересадка людей с одного маломерного судна на другое во время движения? 

Ответ:

Запрещено

